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UN MOT A NOS LECTEURS.

Sous ¢» titrz uoas avons pablié dans Uédition anglaise
des Annal- 5, 1 - lignes qui snivent, ¢t giie nows croyons
deveir evnmaniquer également A nos zélateurs et
abo mé. 1: langae fraucaise, tant prar veconnaitre
l23v z8le qud titre de venseignemeat. Nos abonnés
retardutaives y trouveront également leur profit, et
nous I'espérons, le notre auasi : ‘ ]

¢ Nous sommes heureux d’informer nos lectours et
les amis do sainte Ance on général, que notie appel 3
leur brnne volonté n’a pas &6 toat-d fuit infructuenx.
(irice au dévouement de plusicurs zélateurs et zélatri-
ces parmi nos abonnés, tant de lasgue frangaise que de
langue anglaise; griice surtout 4 I'impreszion salutaire
exercée sur la foule plus nombreusz gue jamais des
ptlering des Btats-Unis, par tout ce qulils ont vu et
entendu & Sainte-Anno, la liste de nos sbonnés aux
Annales anglaises s'est passablement nugmentée durant
la saison d6té. Ceci nous permet d’espérer gue nous
pourrons désormais assurer la continuation de notre
entreprise d’ave édition anglaise des dnnales de sainte
Anne. Une condition essentielle & notre persévérance
sera une persévérance ézaic de Ja part de 10s abonnés.
Qu'ils ne regardent donc pas lenr detle do reconnais-
sance comme suffisamment payéo par uno année de
souscription anx Annales. Qu'ils continuent pour
Pannée prochaine et hien d’autres cacore, d’accorder
lear appui  une euvre uniquement destinée a répandre
la renommée des boniés de sainte Anne et & grossir Ja
pha.avge de ses serviteurs. .

Nous prions particuliérement tous nos anciens abon-
nés de payer sans délai tout arrérage. Plasieurs nous
doivens labonuement de deux années et méme &’avan-
tage. Nous leur demandons instamment de solder
leurs comptes avant le premier janvier prochain. Ceux
qui désivent renvoyer les Annales (plaise 3 Dien quele
nombre cn soit petit !) voudront bien nous en prévenir
Foit par carte postale, soit en renvoyant un numéro
des Annales, avoc lenr noms et adresse au complet, et le
mot “ refasé ”’ sur l'enveloppe.
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GLOIRE ET RECONNAISSANCE A SAINTE-
ANNE

Que ne puis-Je faire connaitrve a tous combien est
grande la bonté de sainte Anne, & qui je suis redevable,
apréds Dieu, du bienfait de ma vocation. Ayant enle
malhenr, dés mon Jeune #ge, d’entrer dans une bien
mauvaise voie, jo dois 4 'intercession de cette sainte
d’en avoir été retivée, malgré mes résistances et
Paveuglement dans lequel je suis demeurée pendant
plusieurs années. Cependant, je cherchais le bonheur,
ot j'aspirais & la vie roligicuse, mais toujours mes
demandes étajent suivies de refus. Grace A la confiance
que javais on sainte Aune, je persistai & prier, 3
pleurer, sans me décourager jamais. Enfin, un beau
joar se leva pour moi. Jour & jamais heureax!

ol Y'on e6lébrait une des fétes de la Sainte Vierge, ot
ol Je fis ma confession générale et reconuus co qui
mettait en mon 4me obstacle & 1a grieo. Mon ropeatir
fut sincére, et jo me sentis redevenue or griase avee
mon Dieu.

Dopuis cc moiment, on ae fit plas difficalté de
w’admettre & la Communauté, o javais tant de fois
sollicité vainemsent worn entrée, malgré ma pauvreté
absolue et une santé bien chancelante.

J'ai le boaheur d’y psrsévérer sous la protection
4o ma générouse bieafaitrice, quo je ne veux cesser de
yowmereier jusq’a [a fin de mes jours.

A.MD, G.et S A
— 000
LE COMTE DE PARIS A SAINTE-ANNE DE BEAUPRY,

Il était juste et convenable que lo sanctugire do
notre Patronne reght la visite de celui & qui la
Providence réserve peatétre la couronne fature de
France. Ses ancétres, tant de la branche sinée que dans
1a lignée directe, ont, de temps immémorial, voué & 1a
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bonne sainte Anne un culte si persévérant et si expressif,
que le pelerinage- son sanctuaire du nouvean monde
devait naturellement faire partie du programme de
I'illustro visiteur.

~—Monseigneur lo Comtoe de Paris avait hite, disait-
il, de fouler 1e sol historique du viens Québec, thédtre
ds tant d’héroisme et de gloire aux jours du drapean
fleardelysé. Il n'avait pas moins hite d’aller rendre
hommago & 1a patronve de la fidélo Bretagne, sanc-
tnaire ot chitean-fort des traditions monarchiques.
* Depuis le commencement de mon exil, loin de ma
patrie, disail le royal visiteur, j'ai été privé de la
consolation de faire mon pelerinage annuel 3 Sainte-
Avne d’Auray. Iei, 2u moins, je veux m’accorder ce
bonheur. Je tiens, avant toutes choses, & faire mon
ptlerinage & Sainte-Anne do Beaupré.” On gobjecta
la difficulté de congcilier un tel projet avec les exigen-
cos du programmo de réception. Monseignenr insista,
et 'on partit pour Sainte-Anne,

Outre la suite du comie et de son fils, Mgr le

duc d’Orléans, composée de M. le duc d’Uzds, M. Ie
marquis de Lasteyrie, le ¢olonel Parseval, M. le comte
d’'Haussonville, le capitaine Morhain, le Dr Récamier
et M. la Chambre, un groupe des citoyens les plus
distingués de Québec voulurent accompagner les
touristes au sunctuaire. Parmi eux se tronvaient
Son Honneur le Maire Frémont, et les honorables
juges Casault et Routhier.
—A Parrivée du teala spécial, les grandes cloches
de la Basilique saluérent d: leurs joyeases volées leg
illustres pelering, Lie Révérend Pére Supérieur, accom-
pagué des Péres de la communauté, recut le comte
de Paris et sa suite, et leur fit voir la basilique, les
chapelles latérales, et tous les souvenirs historiques
qu'on y conserve. La chasuble brodée par la meére
de TLouis XIV, la  pieuse Aune d’Autriche, rap-
pella au royal visiteur les dons précieux prodigaés
par cotte méme reine aux deux sanctuaires de France,
Aptot Auray, od sainte Anne est le plus vénéréo.
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Lo comte de Paris n’est pas un catholique de cir-
constance, mais un homme convaincu et pratiquant, Il
pria avec ferveur devant la statue desainte Anne et
devant ls maitre-autel ol se trouve le Saint Sicre
ment. Il vénéra avec non moing de piété la 1 elique
de la bonne sainte Anne, et se déclara éditi§ et touché
deretrouver 3 I'étranger un monument <i remarqna
ble du culte de la grande sainte.

Nous no saurions terminer ces lignes, sans inviter
nos aboonés & prier pour le rétab'issement de la
monarchic francaise. La TFrance n’a ét§ la Fille
afaée de 1'Iiglise quo sous le sceptre dos raois tris
chrétiens. La monarchie chréticnne re-t{auréo, I
France roprend son réle, et rend au Pape co domaine
temporel et cette liberté d’action dont les plusillustres
de ses rois, les Pepin et les Charlemagne, ont été les
confirmateurs ot les défonseurs. La branche ainée
g'est éteinte : Dieun 'a voulu ainsi, pour chitisr, sans
doate, los prévarications de la nation oublicuse de ses
hautes destinées Reste la branche cadette, dignement
représentée par un homme qui ne le céde en vertus ei
en talents & aucune des tétes couronnéoes contempo-
raines, et qui posséle sur eux I'inappréeiable privilege
d’avoir étudie, & 'école austére de 'exil, loin de la cor-
raption des cours, des intrigues de la politique, et des
influences magonniques, Yart si grand et si difficile de
gouvorner les hommes selon la justice et la rectitude. f
Le parti catholique en France, légimistes et orléanistes,
semble aujourd’hui se rallier autour de la figure de
I'illustre exilé et de son noble fils. Lo comte de Paris,
une fois 4 la téte de la nation, ¢t forr de Vappui de
I’6lément catholigue, en méme temps le plus sain et le
plus fidéle, ne sera-t-il pas forcé, par la conviction, de
répudier franchement les principes destructeurs de
1889 ? C'est ce que P’on doit cspérer pour le bonheur
de la France et de I'Eglise, ¢’est ¢e qu’on doit deman
der & sainte Anne en priant pour la restauration.

SV v, S
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NOEL.

“Je vous annonce, dit lange aunx borgers, une
heureuse nouvelle, qui sera pour tout le peuple lo sujet
d’'une grande jeie ; c'est qu'aujourd’hui méme il vous
est né un Sauveur ” (1). Chacune de ces paroles
respire le bonheur et la joie. Le message de P'ange
ost un message de bonheur: evangelizo wvobis, dit .le
tozte sacré; or,  évangéliser ™’ veut dire “ annoncer
une heureuse nouvelle”. Ce n’est pay, non plus, uue joie
o-dinaire qu’il annonce, mais ¢ une grande joie™. Ce
bonheur n’est pas annoncé & un soul homme, ni 3 quel-
ques hommes seulement, mais au genre humain tout
entier; “ pour tout le peuple”. Le prophéte parlaitde
cette joie divine quaund il disait: * Ils se réjouitsent en
votre présence comms se réjoni~sent los moissonneurs
en recucillant le fruit de leurs peines, comme se réjounis-
sent les vainqueurs en se partageant les dépouilles de
leurs ennemis ” (2). .

Mais quelle est la canse de cette joie? Le méme
prophéte nous répond : “ Le joug qui pesait sur sa téte,
la verge qui frappait ses épanlos, le sceptre de fer d’un
maitre insatiable, vons les avez brisés dans votre triom-
phe comme au jour de Madian”. Oui, de méme que
le Dieu des armées délivra jadis son peuple du joug des
\Madianites par la vaillance de Gédéon, de mé-ue, en ce
jour, par la naissance de ce véritable Gédéon, Jésua-
Christ, dont le premier n'était que la figure, le joug de
er de Satan a été rompu, ¢t nous passons, joyeux, de
'esclavage du péché & i'heurense liberté des enfants de
ien. Les jours de notre cervitude zont finis, nous
cquérons un droit de c6té au royaume de Dien.

Une autre raison pour nous réjouir, c’est que la plé.
itade de la grice a débordé aujourd’hui sur la terre,
uisque Dieu nous a envoyé son fils unique pour nous
anver. Si les anciens Patriarches, mus par la seunle

=P e 2
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(1) Luc II, 10ct r1.
(2) Isa IX 3.
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espérance du Sauvour & venir, se livraient & de vify
transports d’allégresse, si le coeur d’ Abraham, au temoi-
gnage de notre divin Sauveur lni-méme, était inondé
de joie & la seule ponsée du Messie promis, com-
bien plus grande doit &irs notro joie, & nous qui
possédons la réalité, & nous pour qui la prowmesse a été
accomplie ? Disons donc avec le prophéte royal : “ O
Dieu, nous avons re¢u votre miséricorde au milieu de
votre temple ” (1). Oh !.que saint Pierrc Chrysologue
avait raison de s'écrier : ¢ Elle est douce la lettre qui
annonce l'arpivée de 'Epoux, mais en attondant le jour
ol viendra Celuiqui V'a écrite. I'engagement authenti-
que est nécessaire, mais sealemant jusqu’au moment ol
le trésor est livré. Agréables sont les fleurs, mais

»jusqu’d ce que viennent les fruits. I’accomplissement
anéantit la promesse ; le fruit fait tomber la fleur ”.
Aiunsi, autant la présence de 'Epoux Pemporte en
douceur sur sa lettre, autant leirésor 'emporte sur la
promesse, autant les fruits do la Loi Nouvelle I'empor-
tent sur les fleurs du PAancienne, autant notre joie
doit I'emporter sar colle des patriarches et des
prophétes.”

“Tout reposait dans uu calme silence, dit la liturgie
sainte, et la nuit était an milieu de sa course, lorsque
le Verbs tout puissant vint du Ciel, du tréne royal de
sa gloire 7, Klle a jailli, In {fontaine divine dont décou-
Iant tous les bienfaits, dout les eaux salutaires effacent
les souillures du péché. Les flots de la gidce sont
remontés vers leur source, pour en ressortir avec plus
d’abondancs. Oflfrons A 'auguste Trinité nos hymnes
et nos louanges, “ car, dit saint Léon, chacune des
personnes divines a pris part & 'ceavre de notre salut.
Le Pére accepte le sacrifice ; le Fils est 1a victime de
propitiation ; I'Esprit-Saint allume le feu de I'autel ”.

L’ange n’avait-il pas raison de dire: “Je vous annonce
une grandejoie " ?—M. N. D.

(1) Ps. X L VIL
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PELERINAGES D'OUTREMER

Nous attirons de nouvean 'attention dc nos abonués
sur cet ouvrage dont nous avons déjd dit un mot dunx
notre livraison de Juillet.

Colivre a été favorablement acoueil'i par I'épiscopat
ot le clergé de la Province de Québec. Nons sommes
convaincus que les fidéles y trouveront une lecture
instructive et intéressante, en méme temps qu'un
aliment 4 leur piété.

La bonne sainte Anne n'y est pas oubliée, ot les
antre dévotions chéres aux Canadiens y ount une part
proéminente. Les lieux de I'apparition de la Trés
Sainte Vierge, le tombeau de saint Frangois d’Assise,
de saint Benoit, et bien d’autres endroits vénérables
sont toar & tour visités et déerits par le pélerin.

Nos lecteurs seront heureux de 'accomqagner et de
recueillir avec lui les impressions salataires qu'il en a
remportées.

Pour I'avantage de nos abonnés nous nous chargeons
de transmettre a Uéditeur, Monsieur N. S. Hardy.,
Basse-Ville, Québec, toute commande qu'on voudra
bien nous adresser.

—Le prix de l'ouvrage, qui cst trés bien imprimé
sur excelldnt papier, ot compto & peu prés 240 pages,
in 8, est de 60 centins,

000 :
1IN ENFANT PROTEGE MIRACULEUSEMENT
" PAR SAINTE-ANNE -

Natasquan, Labrador................

Deux petits gargons de neuf a dix ans étaient a jouer,
je mne eais trop pourquoi, avec une hache, quand I'un
d’eux, par mégarde, abattit la hache en plein coté deo
I'autre, ot lui fit une incision longue de quatre pouces
et profonde d’un pouce. Angoisse des parents, pridres
et veeux A la bonne sainte Anne. Et imaginez qu'ils
wont fermé et bandé cetto plaie que cing heares aprés.
“ Us 0’y pensaient pas ” disaient-ils.



168

Mais pendant ce temps le petit qui avait jous le
torrible Sazon d’antrefois était & genoux, cachs, roa-
lant son chapelet, et parlant & la bonne sainte Anne
1) toute lardeur de ses pridres et de ses larmes pour
fa guérison de son petit compagnon. Uae semsine
aprés, il était guéri, ot un mois aprés, ils étaient tous
deux sur le mémsz banc 3 I'école,

e 0O —memm

SAINTE-ANNE DE BEAUPRE.

LETTRE D'UN “ PELERIN’ DE WINDSOR.

M. F. J. Holton, comptable de ¢ I’'Essex County
Bauk,” était au nombre des excursionnistes qui se ren-
dirvent & Sainte-Anne de Beaupré le 11 du courant avec
lexcursion de M. G. Gignac par la voie du Pacifique
Canadien. M. Holton étant protestant, ce n’est que
pour le plaisir du voyage qu’il joignit cette excursion,
et nos lecteurs seront sans doute curieux de lire une
traduction textuelle de la lettre que ce Monsieur adres-
saitde Sainte-Anne la semaine derniére, au Record de
cette ville. La voici :

‘ Ste-Anne de Beaupré, Québec, 13 aofit.

* Moi et les soixante-neuf antres pélerins des diffé-
rents endroits d’Essex, sommes arrivés sains et sanfs,
hier=soir & huit heures, par le vapeur faisant le trajet
entre (Québec et Sainte-Anne.

¢ Notre trijet sur le Canadien Pacifique fut des
plus agréables, sous la surveillance particuli¢re de M.
W. G. McLsun, de Windsor. De fait, la personnalité
de M. McLean suffit par elle-méme 4 donner cette idée
du trajet.

¢ La ville de Sainte-Anne de Beaupré est située sur
la rive Nord da St. Liaurent, 21 milles en bas de Québec,
et posséde une population d’environ 1000 Ames. Iille
est bitie dans un bas fond justement au pied de la haute
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falaise qui, d’en arri¢re des habitations, domine les flots
du St-Liaurent, et unc seule rue la traverse, entre la
falaiso et la rividre, et lo long de ia gréve. Suar le coté
nord de cette derni¢re rue, au sein méme de la petite
ville, s’éléve une petite §glise pouvant contenir environ
200 persoanes. (3 temple fut érigé en souvenir de la
premiére église dédide & sainto Anne, ot qui s'élevait &
cet endroit méme. A gauche, est la grotte du Calvaire
avec une image, grandear naturelle, du Christ sur la
croix, Ces deux monunments de piété se trouvent, ¢n
quelque sorte, daos le flanc méme de la falaise. Do
Paatre ¢6té du chemin et prés de la rividre, est la nou-
velle église de sainte Anne, trés spacieuse, construite
on pierre, ayant doux superbes clochers avec la figure
de sainte Anne au centre. En arridre est le grand
presbytére, et au ¢té, 'immenss jardin qai le rallie 3
Péglise (1). '

‘“ Cetto église esl un magnifique édifice vu de Uexté-
rieur, mais lorsque vous voyez Uintérieur, il faat admet -
tre quo c'est tout simplement grandiose on toat et
partoat. La volite est supporté, par deux rangdes d»
pilliors massifs, 16 en tout, peint en imitations de
marbre parfaite, aussi bien que les murs. A linter-
section de la volite et les cOtés sont deux rangéos de
magnifignes peintures s'étendant sur toute la longuear
de l'église. Ily a seize chapelles autour de I'ég:ive,
dédiés & autant de paroisses environnantes.

“ L'autel estune merveille de beauté ot de hon goiit
religieux, et plusieurs expriment 'opinion que, bien que
sar une plus petite échelle, les décorations de 'intéricur
sont encore plus admirables que celles de Notre.Dame
3 Montréal.

“ [ia renommée de cette ézlise n'est pas cependant
Jans sa baauté, mais bien dans les nombreuses guérisons

(1) Nous reproduisons cet article tel qu'il a été imprimé, sans
- relever quelques petites incorrections de détail qui s’y sont glissées.

T.A REDACTION,
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miraculeuses qui y ont ét6 opérées. Ce temple n'est
pas encore terminé, bien qu'il fit commencé en 1876,

« Ea entrant dans I'église, et de chaque c6té de la
grande-ullée,est tout un arsenal de béquilles, dix rangées
de haut. Ces béquilles ont été laissées 1 dans le passé, par
ceux qui ont été miraculeusemant guérisde leurs infir-
mités au sanctuaire de la grande Thaumaturge. Devaat
la balustrade est la statue de sainte Anne, au pied de
laquoelle les souffrants vunt s'agenouiller pour dem -
der I'iutercession de la grande sainte en leur fuvear; et
alentour sont deux rangées de béguilles, etepqui ont
été laissées par ceax qui ont 6t 1écomment guéris.

L légende de cette église est 1a suivante:

“ L boane sainte Anne est la patronne des naviga-
teurs, et il appert que, pendant los premiers temps des
découvertes frangaises sur le continent, un vaisseau
frangais remontait le cours du Saint-Laurent, lorsqu’il
fat assailli par une tempéte terrible. Lo vaisseau coula,
et tous périrent,  I'exception de trois matelots qui, se
cramponnant 3 un fragment du vaissean nautragé,
furent emportés sur la créte des flots en courroux. Les
infortanés,perdus dans la tempéte, pri¢reat sainte Aane
pour leur délivrance, faisant veza que 8'ils parvenaient
4 se sauver, il3 érigeraient sur lelicu méme, une égtise
4 sainte Anne. Il y a, en avant de la vieille église, un
rocher surmonté d’ane statue de la sainte, au-dessus de
laquelle, parait-il, sainte Anne apparat aux nanfragés
comme en réponse i leur priére (1). Lies matelots furent

‘8auvés, et fidéles & leur vaew, érigdreat cette église qu'ils

dédidrent 3 sainte Anne.

 De ce mé&me rocher jaillit une soarce d’ean claire
qui est appelée la Source de sainte Anne, ctest supposée
sséder un merveillenx pouvoir de guérisen. Cette
croyanco est telle que tous les invalides, les infirmes et
les aveagles vont baigner leurs membres et leurs plaies

(1) Aucune traditioa ne garantit 'zuthenticité de ce fait.
LA REDACTION,
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dans cette ean, dans Vespoir d'étre guéris. I’antre
matin, en me rondant A I'église, j’ai vu un homme si
cruellement infirme qu’il était pour ainsi dire plié en
deux, gisant au bord de la source et baigoant ses
membres dans ses eaux.

“ Parmi les affligés d’Fssex était un bébé infirme que
la mére portait lans ses bras, et un gargon d’un certain
ize, qui était tellem2nt infirme qu’il diit &tre transporté
anx chars. J'ai vu ce jeune homme transportédans les
bras d’un homme puissant, au piel do Ja statue de la
sainte dans Péglise.

“ Pour vous donner nue idée du nombre énorme des
pélerins ici chaque jour, jo dirai que tousles dimanches,
cet 616, le chemin de fer voyageant entre Québec et
Sainte-Anne a amené et ramené de 2,000 3 3,000
passugers journellement, et ceci continue plus ou moins
depuis le mois de mai jusqu’au mois de septembre.
Ces jours derniers, 500 pélering arvrivérent de Troy,
N. Y. et la foule des pélerins fut telle ce soir-13, que
plusieurs durent coucher A la belle étoile. Au nombre
de ces pélerins venus de Troy, deux filles infirmes
farent guéries, et laissdrent leurs béquilles dans I'église
pour augmenter la collection déjd si considérable.
L'une fat guérie le pramier jour de son arrivée, Pautre
le second.

Tous lessoirs, la rue est bordés de vendeurs de “ son
venirs de sainte-Anue” tols que portraits, médaillons
etc. Rien de plus pittoresque que de voir ces vendeurs
débitant leurs marchandises & la clarté vacillante de
chaudelles.

Vraiment la Foi simple et profonde de ces pélerins
est touchante, et doit nécessairement commander le
reapect de cenx gni différent d’eux, et qui suivent un
autre sentier vers le but anquel nous aspirons tous.

—(Le Progrés de Windsor.) _

~———000———
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COLLEOTIONS COMPLETES DES ANNALES.

La collection compléte des Annales de sainte Anne,
depuis la fondation de la revue, en avril, 1873, est
devenue extrémement rare. Ilne nous en est resté
qu’un soul exemplaire. Vu les demandes assez fré.
quentes qui nous ont été adressées nous avons fait
réimprimer celles des Jivraisons mensuelles do 1873 qui
étaient completement épui-ées. Grice 2 cette mesure
nous pouvons offrir en vente queiques collections
complétes des Annales depuis leur origine, ou bien
quelques volumes annuels au gré des achetenrs.

Q09

ACTIONS DE GRACES A SAINTE ANNE.

—

Ste-ANNE D'YamacHICcHE.—Depuis vingt ans jJe
souffrais beaucoap d’un mal do jambe. Nombre de fois
je me suis vu obligé de cesser tout travail et d’endurer
d’horribles tortures. Javais la jambe {foute en plaies;
¢était, au dire des méliecins, un ulcére incurable.
Javais essayé tous les remeédes, mais sans efficacité.

Je priais beaucoup sainte Anne; mais cette bonne
mére voulait, ea différant ma gaérison, on éprouver
ma foi, ou me faire mieax appréecier la grandeur de
son bienfait; cuar elle semblait rester sourde & nos
pri¢res. Mais, Fan dernier, nos suppligues devinrent
. plus pressantes que jamais. Je promis une messe, et an
cours d'uno neuvaine que ma famille faisait, je me
trouvai miracalensement guéri,

.. Une de mes enfants avait, sans nous le dire, promis
de faire publier ma guérison dans les Annales, et je suis
heureux de Youvoir aujourd’hui accomplir cstte pro-
messe. J'ail longlemps retardé & le faire, mais ¢'était
pour mieux consiater ma guérison. .

Gloire, honnear ot remerciemonis bien sincdres i

sainte Anne !'—UN ABoONNE.

3
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8t Laza’e.—Un eufant nommé Adélard Audet, 4g6
de 16 aps, qui était presque aveugle depuis longtemps,
a eu le bonheur, lors d'un pélerinage 3 Sainte-Anno, de
recouvrer la vue & peu prés compldtement. Le pauvre
enfant avait fait 3 pieds le trajet de St-Liazare & Qaébec,
12 Heues, aller et retour.

WiLLow Ciry, Norta Dakora.—Sortie en I'absence
de mon mari, pour diriger son commerce, je fus
atteinte d’une maladie qui devait m'interdire fout soin .
de nos affaires. Grice A sainte Anne, jen ai ét6 quitte
pour un peu de srainte.—Mme A. T.

PoiNTz pu Lac.—Doux époux remercient la bonne
sainte Annc de leur guérison.

St-ETIENNE DEs GREs.—Guéri d’'une maladie mor-
telle par la promesse faite 3 sainte Anne d’un péleri-
nage 3 pied 4 Sainte-Anne de Beaupré. Reconnaissance
a sainte Anne.—TUN PAROISSIEN.

DaxieusoxvinLe.—Mou petit gargon, 4gé de douze
ans, ne pouvait marcher qu’a I'aide de béquilles. Dans
un pelerinage que je fis avec lui  Ste-Anne de Beaupré,
U'enfant fut guéri en vénérant les reliques de la sainte,
ct ne s’est pius servi de ses bequilles.

Mme Cras. CLOUTIER.

St-ProsrEr.—Un pére de famille, abandonné par le
médecin, est aujourd’hni parfaitemont guéri, aprés
deux pélerinages & Ste-Annc de Beaupré.

Mancusster.—Ma petite fille ayant eu les doigts
broyés par la chiite d’une fenétre, jai promis 2 sainte
Anne de publier sa bonté, si elle préservait Ia main de
mon enfant. J'ai ét€ exaucée.—Mme D. V.

*¥% —Un de mes parents avait perdu la foi. 1l
parlait souvent contre la religion. Atteint d’une mala-
die grave, il allait mourir dans le désespoir. Je le
recommande d sainte Anne, ot grice 3 son intercession,
il ouvre les youx, fait venir le prétre, et mourt chré-
tiennement.—UNE A BONNEE.
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Ste-ANeELE Dt LavAL.—Une jeune femme malade a
fait nne rechute fatale dans sa convalescence, ot en est
arrivée en psude temps & un $tatd peu prés désespéré.
Griice 3 sainte Anoe, invoquéo avec la plus grande
_ confiance, aprés une neuvaine et une grand’-messe
offerte cette bonne mére, avec promesse de publierla
guérison dans les Annales, la guérison et le rétablisse-
ment se sontopérés promptement et merveillcusement,
et anjourd’hui elle vient remercier sa Protectrice avec
un ceetir débordant de reconnaissance.

Sawt-MicHeEL DE NAPIERVILLE.—DEJA guéri une fois
par sainte Anne d’'une maladie grave, je 'en ai remercié
par la voix desdnnales. Menacé dernidrement d’une
seconde maladie non moins grave, jai obtenu en pro-
mettant des neuvaines et des messes, d’en éviter les
*onséquences. .

MonTrEAL.—Une petite fille igée de douze ans était
incapable, depuis deax ans, de mavcher sans béquilles ;
elle souffrait aussi de temps & autre d’une plaie 4 la
bouche. Tout d-coup, en vénérant la relique de sainte
Anne, elle g'est écride : « Je voux &tre guérie.” Aprés
1a véunération elle a senti sa jambe s’allonger. Elle était
guérie.

S1-Caspiir —Je veux aujourd’hul m’acquitter de ma
promesse.

Ma femme souffrait depuis trois ans de la dyspepsic.
Malgré tous les bons soins qui lui farent prodigués, son
état empirait toujours, au point que, au mois de juin
dernier, clle ne pouvait méme prendre une cuillérée de
gruau, sans ressentir des douleurs dens Pesiomac.
Fatigué de Ini acheter des remédes, ct elle, fatiguée
d’en prerdre, je lui conseillai d’avoir recours 3 sainte
Anane, .

Elle promit donc i sainte Anne une visite & son
sanctuaire, si elle lui rendait la santé. Aussitot cette
promesse faite, elle se sentit mieux, et depuis, elle
mange cs qu'elle aime, ct rien no lui fait mal ; olle est
guérie. Elle n’a pas manqué d’accomplir sa promesse.
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Dans le mémo temps, une de mes potites filles était
maladoe de la coqueluche. Elle étrit tellomeut faible
que nous craignions de la perdre. Je demandai i sainte
Aune de la guérir, et en retour, je devrais publier dans
les Annales toutes grices obtenues. Sainte Anne m’a
cxaucé. Ma petite tille est devenune micux rapidement ;
aujourd’hui elle est trés-bien et ma femme aussi.

Noux devons des remerciements 4 sainte Anne, et
nous la prions de nous continuer sa protection.

‘WHEATLAND.—Jo suig institutrice. Je demeure scule
dans mon école. J'ai peur quelquefois et jai promis
3 sainte Anne, si elie me protégeait et m’stait la crainte
que jai d’étre senle la nuit, gue je publierais le fait
dans ses Annales. J’ai une de ses images suspendue
dans ma chambre & coucher, et aujourd’hui toute inquié-
tude a disparue ; je suis persuadée qu'elle est ot sera ma
sauvegarde dans mon école isolée. De plus, Jattends
d’elle une autre faveur, ot je suis siire d’avance d'étre
cxaucéo, car J'ai toute confiance dans ma bonne patron-
ne. J'irai I'été prochain & son sanctuaire béni pour I'en
remercier.

Bficancour.—I] ¥ a denx mois je fis une chite qui
me priva de I'usage d'une Jambe ; Je ne pouvais faire
un pas sans éprouver de grandes douleurs. Dans ma
détresse Je promis un pelerinage 3 la Bonne Suinte-
Anne de Beaupré. Le temps fixé pour le pélerinage
étant anivé, je me sentais plus mal que jamais. Que
faire ? J’élevai mon courage & la hauteur deo ma foi
en Jintercession de sainte Anne, et je purtis accompa-
goée dun membre de ma famille. .

Je fis & pied la distance qui me séparait du quai
I'église en éprouvant les plus grandes difficnltés. Le
lendemain matin (3 heure du départ) jo marchais assez
facilement, mais non sans ressentir encore quelques
douleurs. Pleine de la confiance gue sainte Anne
achéverait Ge me guérir. je commengai une neuvaine
A mon retour et & la fin de ma neuvaine, j'étais
complétement guérie !

Merei & ma bonne Mére sainte Anne que je prierai
toujours avec reconnaissance et amour.—Mme G. B..
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QuesEc.~Il y a trois ans, J'étais malade, attaquée
par la consomption. Mére de cing enfants, qu'allaient
ils devenir? Je fis un pélerinage & Sainte-Anne de
Beaupré, priaut cette bonne mére de me conserver 3 ma
famille, Je lui rappelai que, il y & quinz> ans, elle
avait, par un miracle, guéri ma- vieillo mdére atleinte
alors de la méme maladie, et jo promis de lni témoigner
ma reconnaissance cn faisans publier le fait dans teg
Annales. Depuis ce tomps, j'ai toujours 6t6 trés-bien,
Jai travaillé beancoup, méme la nuit, sans sentir la
moindre indisposition. J’ai oblenu aussi, par linterces
sion dela bonue sainte Anne, une autre grace, I'hcureux
déaouement djune affaire importante.

Je regrotte amérement d’avoir négligé d’accompliv
ma prome.se ; mais j'ai confiance que ma bonne maéro a
le coeur trop généreux poar m’en garder rancune, ot
qu'elle continuera malgcé cela & répandre ses bienfaits
sar ma famille.—~Mme L. J.

[ Syt ———

————000———~—
FAVEURS OBTENUES PAR SAINTE ANNE (1)

TV T T R o e

Trois grices spéciales duaes i sainte Anne, E. S., S¢-Eustache,
—Exaucée. S G., Alder Brook, N, G.-—-Plusieurs faveurs
spirituelles et temporelles. St-Fhulippe. - Guérison, Mme E. L.,
Sanlt-an- Récollet.—D’une faible santé, je craignais de ne pouvoir
accomplir mon noviciat & I'HSpital Général de Montréal.  Sainte
Anne m’a protégée et j'ai pu persévérer & mon grand bonheur,
X,—Grice obtenue.  Yamackiche —Guérison, X, Z,— Guérison
et grice. Mme E. Y. D., Kamow aska,—Trois guérisons aprés

- pelerinage. Mu.e D. P., St-Frosper.—Maladie dangereuse guéiie.
St-Alexandre.~Sainte Anae a s.uvé mon pére d'une grave mala-
die. £ 4. L., Skrewsbnry, &fass.—Paix rétablie, guérison,
protection durant uve tempéte. 2. G. D., St-Thomas.—Une
mére. guétie aprds deux ans de maladie. &Mme L. C., Saccarrappa,
Me.—Guérison, Brompton Falls.—Mal de jambe guéri. Chétecu-
Richer.—Deun guérisons. Mme A. Y., St-Sauv.ur.—Guérison et
plusieurs grices. Chas ., Victoriavalle.—Mal d'yeux presque
complétement guéri. Oscada, Mich.—Sainte Anne m’a notable-

(1) Conformément su déoret d’Urhain VIII, nous soumettons
entidrement 3 la sainto Eglize ’appréciation de ces faits.
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éo [llment soulagée dans une douloureuse maladie. . C. D., Ste-
t- [ Emélie.—Maladie grave détournée. Z., St-Cutibert,—Un enfant
lo de quatre ans incapable de Se tenir sur ses jambes, marche bien

ajourd’hui, grice A sainte Anne, D, A, P., St-Ls de Gonzague.

12 W —Guérison ¢'un enfant épileptique. St-Ltienne des Grés.—Taveur.
lo W $-Buniface, - Suinte Anne a guéri mon petit gargon, Mwe D.,

Rateq L4l Transaction heweusement opérée, grice & sainte
Anne,  UWeme £, D, Treis-Riziéres,—Guérison, ZLaké Linden,

g; Hick.—Grace A sainte Anne, on a trouvé le cadavre de mon fils

qui s'était noyé, Bruuswick, Me.—]'étais 3 Pextrémité sainte
1, Winne m’a guérie, Mme £, Chiteanrenf.—Tiois guérisons. B.
la 7. E., St-Elzbar, Beauce.—CGuérison. Mme L. N., Osseo, Minn.

- Joune fille guére Fune inflammation de poumons. JMwe G.,
Drummondzille.-~Paix rétablic dans une ‘fawille. 7 £, V.,
{auson,.—J’ai évité les suites ’une chiite qui devait me priver
pondant longtemps de I'usage de mes jambes. Je lai dois aussi
d'autres faveurs, parmi lesquelles le succés de 4 examens, 23

A Wauérisons, 14 faveurs temporelles et 16 spirituelles. dnng—
ot WGuérie d’une troisi¢me attaque de la grippe. . L. .- Guérison
ty B¢t autres faveurs, Z. P R.—Remerciements & sainte Anne pour

Yinnombrables bienfaits. 4. M., Fraserville.—Deux graces.
4. C., Ste-Agathe.—Guérison, Mme Z., B., St-Prime.~Mal de
ite disparu. Enfant guéric 4. D., Ste-Perpétue.~Toute ma
famille doit 3 sainte Anne beancoup de reconmaissance pour sa
protection spéciale, Mme F. G., Aushra, A" 11, —Enfant protégé
par sainte Aune, Mwze R. D., 8t-M:zrice.— Guérison et deux autyes
sices. A. G., Ste-Anne Lapocatiére.—Sainte Anne m’a guérie.
Mlle V. V., St-Ivangeis, Beauce. -J'ai obtenu de sainte Anre

e,
s Wplusieurs faveurs. Mle 4. E.. Bay Cily, dlich.—Mal de c6té
vy Wenéri, ANl M. G, Reaupost.- Sainte Anne m'a sauvé d'une
iv Rsitnation désespérée. M. C., St Héldne, Bagot.--Sainte Anne
e Wn'a préservé la vie. Dsaummond:ille —Non mari a été soul-gé,
w, Wime L, L., V. Oaford, Mass. - Reconnaissance i sainte Anne.
o Witme F, P., N, Oaford.—Plu:icur, faveurseutr’autres, la guérison
¢s flle mon petit gargon. Ame F. F., St-Damien.—Guérison et
ie. Wcrande faveur spirituelle. L'Jskt --Ma petite fille accidentelle-
a- Bment brilée, guérit prowptement gidce & sainte Anne.  Aime P.
n, @ 8B, Cusselman, Cnt. —Detite fille guérie. Mme O. L., Fa'l
ne Wiies, .Hass.--Remeicicments pour ane guérison et un emploi
a, Wobtenu, £, P., Kingsterr — Suirte Arne nous a guéris. D, L.,
u- QSte-Sogfize. - Ma femme est revence d’ure grave maladie. 4. £,
et Wiinstead, Cenn.~ Une personne i l'étranger, a été protégée par
ue Muinte Anne durant uuecruelle maladie. Autres faveurs, $&-Eugéne
e- Grantham.—Reconnaissance 3 sainte Anne. Mme F. H..
Centreville.—Remerciement pour plusieurs faveurs regues. Une
ns Ramille de Fall River.—Faveur temporelle, Aime W. C. Houle,

Warwick,—Guérie d’une maladie dangereuse, 4. M., St-George.
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—Guérison et protection. M. 4. B.—Mal de cété disparu. L. D.,
Crookstorz, Minn.—Sainte Anne 2 guéri mon mari et une de mes
filles. Mme A, D., Les Cédres,—J’aitribue 2 sainte Anne la
guérison d’'une tumeur. C. 7., Lewiston, Me.—Mon petit frére
a été guér d'une difficulté qu'il éprouvait A articaler. Z. G.,
Vall-yfi-ld. —Guérison. Mmo E. B, Ware Mass.—Guérison d'une
névralgie eérébrale, St-Charles, Bellechasse.—Une mére et sa
fille guéries par sainse Aane, AMme G.—Faveurs, reconnaissance,
C. ¥ B., Sainte Anne de Lapocatiére. —Guérison. Escanaba, Mich,
—Snulagée dans une dangereuse maladie ¥ L. /7 —Mal d’esto-
mac guéri St Tte des Caps.—Gueéri par sainte Anne d’une bien
douloureuse maladie. % L., St-Rock, Quibec.—Maladie de nerfs
guérie. P. P., Chdtzan-Rich.r.—Reconnaissance 3 sainte Anne.
G. B., St-Roch.—Conversion  l'article de la mort. /7. S., Etats-
Unis.—Guérison, Z. V., Lotbintére.—Guéri d’une maladie grave.
Mite 2, P, Portnenf —Faveur V. %, St-Tite des Caps.—Mal
dyeux guéri. Mme F. 8., Montréal. —Fay urs. M. S., St-David.
—Reconnaissance. Stonchrm.—Sainte Anne m’a obtenu la con-
version d’une amie bien chére. C,, St-¥ —Guérison. 4. 0.,
St-Fowwph Lévis —Vocation décidée. M. V. R., Charleshourg —
Guérison obtenue  Mme F. Y., Ste-Anglle. —Sainte Anne nous
a guéris, mon mari. mon enfant et moi-méme. C. 7.-—J'al été
guéri d'unz pleurésie c.mpliquée d’'inflammation des poumbons.
Mme P, I.., St-Fos ph, Lévis. —Guérison. M. F. D, St-Barthe-
I:mi,—Paralysie d’un cAté, jo m’adres<e & sainte Anne et elle me
guérit. E. G., St-F scph, Lévis. —Faveur obtenue. H. V., St-Lin
des Laurentides.—Sainte Anne m’a guéri d’'une complication de
maladies. Wme D., St-R ymond.—Consomption arrétée. Mme
D. N, Deschambault.—Guérison aprés une promesse, Mme S.
F., Psovidonce, R. I-—Reconnaissance pour plusieurs grandes
faveurs. Famille M., Manchester. -Grace obtenue. Z. R,
Chiteau-Rich-».,—En faisant dire des messes en lhonneur de
sainte A-ne, j'ai évité les suites facheuses d'un= fracture au bras,
Une servante, Québec —Guérison & la suite d’un pélerinage. Mme
. B.. Haverhill, Mass —Une mére assistée par la bonae sainte
Anne. Mme A L.. St Henri de Lauzon —Remerciem-nt poar
une faveur. § R, Louiseville.—Guérison obtenue. Wme L 2,
G., St-Rugine —Petite fille guérie. % 7, Ste-Angéle. —Recon-
nai-sance. Z. 4 C., St-Fhn, N Daikotr.—Sainte Anne nous a
délivrés d’'un danger imminent. Sans elle nous étions p-rdus.
Mme L. H M, Lonissvelle.—Reconnaissance a rainte Anne pour
succes dans une entreprise. Mlles ., Québec.-—Mon mari et moi
avons été guéris par sainte Anne, Mwme C. D., Star fotd. —Guérison
et protection obtenues par sainte Anne. St-Adntoine, Tilly.-Recon-
naissance 4 sainte Anne. 2. C., Quec.—Guérison due 2 sainte
Anne. L’Ans+ad-Gilles. —Guéri aprés pelerinage. Mme F, L.,
St-taurent, I. O.—Peines d’esprit disparues. £, %, Sorel.—Je
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dois ma guérison 2 sainte Anne, C. A. P., Hagardville, Tonn. -
J’ai été parfaitement guéri en recourant 3 sainte Anne, v v,
Robson, P. Q.—Mon frére a été guéri en faisant une neuvaine.
% A. T. B., Charlesbcurg.— Reconnaissance pour faveur — A/me
F. X, C., Glooden, N. H.—Atteinte des fidvres typhoides, une
de mes filles allait succomber & cette cruelle maladie. En faisant
une neavaine a sainte Anne nous avons obtenu sa guérison 4. £
H.. Cap-Rouge.—Trois faveurs. St-’ ambert,—Sainte Anne nous
a protégés mon enfant et moi Douleurs disparues. Mme F B.—
Remerciements & sainte Anne pour ma guérison, Mme* A. L.,
St- Wichel.—Menacé de paralysie détournée. Lorette, Man.—
Fracture promptement guérie. $z-Artoine.—Guérison, reconnais-
sance. Mme M. G., Manchester.—Reconnaissance pour grices
obtenues. S¢-Augustin.—Une grave maladie m’avait réduite & la
derniére extrémité, Je suis revenu 4 la vie grice 2 sainte Anne.
St-Bernard.—Guérison d’un violent mal de gorge. S¢-Paul de
2 Induscrie.—Enfant perdu rctrouvé, Ste-Emmélie. —Sainte Ante
a guéri et préservé plusieurs de mes enfants. Z%e/ford —Samte
Anne a guéri et préservé plusieurs de mes enfants.  Zhetford.—
Sainte Anne m’a accordé un soulagement nolable, 7 S., Anse-d-
Grisfond.—Une dame dangereusement malade et dé ompté par les
médecins a été guérie grice a sainte Anne. F C., Chopinvilie.—
Mon enfant s’étant brilé le bras a été juéri presque sans souffrance,
grice A sainte Anne, Ame A C., Lssex Canton Fi.—Deux
faveurs, Dme Veuve L. A., Québ-c.—Opération d’un cancer 11y
a 15 mois. Trés-bien depuis, grice & sante Anne. Anonysne.—
Délivrance d’un mal de reins aprés quat.e ans de souffrances. 7
A., Frampton.—Maladie des intestins disparue. C 7., £rampton,
—Guérison d’une dangereuse maladie aprés un pélerinage. Dme
. R., Cap-Rouge.—Asthme di:para aprés ueuvaine. F S.,
Lewiston, Me.~—Faveur, Dme S., Québec.—F acture du poignet
promptement guéri. AH. P.. Québec.—Reconnaissance. Dme L,
B., North Plymouth, Mass.—Deux gaérisons 2. H., Wailson,
Mick.—Sainte Anne en a conservé mon enfant. Dme ¥, St-Henri,
—TJ'avais plusieurs infirmités, entr'autres la grosse-gorge. Puis je
boitais, ne pouvais m’azenouiller convenablement, et je soaffrais
aussi des yeux., Aujourd’hui, grice a sainte Anne, tous mes maux
sont disparu, M. G., Lévis.—Faveur spéciale. A. 4. H., Chicou-
timi,—Petite fille guérie d’'un mal d’yeux alarmant, Dme 7. 1.,
T ewkesbury,—Dipléme et classe obtenus. 2 A. 1. R —Remer-
ciements pour plusieurs faveurs. 2., Ville.—Guérie d'une inflam-
mation des poumons.. New Haven, Conn.—Grice i sainte Anne
jai €té déliveé du mal d’yeux. Dme . B., FPowers, Mich.—Je
remercic sainte Anne de m’avoir protégée P. C., St-Ours.—
Graces obtenues par deux personnes St-Zackarie.—Remercie-
ments & sainte Anne pour ma guérison compléte d’une longue et
cruelle maladie. [/ide, Folietie,—Ma petite fille a été sauvée du
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croup. Menomenes, Mick—Grande grice obtenue. C. &, Des.
chambault,—Mal destomnc guéri. Ome A. H., St-Célestin.—
Guérison par sainte Anne, Dwme Vewve P, St-Polpcarpe.—) étais
tellement malade que les médecins désespéraient dz ma guérison.
Pourtant sainte Anne s'enest chargée et m’a rendu la santé. Abosn-
wée, Lévis.—Sainte Annea guéri mon mari du mal d’yeax et d’une
tumeur au cou. 2D, 7. S. M., Gens Falls.—Guérison d'une
maladie grave aprés neuvaine. 47, L. M., Ste-Agathe.—Sainte
Anne a guéri ma petite fille, M. 0., Brunswick, M.—Guérison
partielle,  Une mére, St-Guillaume,—Douleurs disparaes. 7. D.,
St-David.~Reconnaissance 3 sainte Anne qui m’a guérie, 5. 4.,
St-Néri, —Deux faveurs, S¢-Rock des Auln-ts. —Reconnaissance A
sainte Anne. Mme G. 7., Ebownl:ment. —Sainte Anne m’a guérie
de deux graves maladies, St-Fasepl, Man.-—Une guérison obtenue
par lintercession dé saiute Anne. Dme F. B., St-Vital de
Yambton,—Sainte Anne m’a délivré d’'une maladie qui m’empé-
chait de vaquer & mes occupations. 4., ., 5t Foseph, Beaue.—
Gueérison d’un mal de gorge presque incurable. C. P, St-

—Mal d’estomac guéri aprés quinze mois de souffrance. G. 7%,
Chicoutimi.—Reconnaissance ponr une guérison. Dme F. B.,
Baie St-Paul.—Grice temporelle. G. /7., L’ /slet.—Grice spiri-
tuelle, Riviére-Ouelle.—~Guéric d'une douleureuse maladie. Abozx-
uée, Abram’s Village,—Sainée Anne a guéri mon mari et mon
enfant ; elle a aussi fait trouver de 'emploi A mon mari et nous a
fourni les moyens de faire continuer les études de notre fils ajaé.
Dme F. D,, Montréal.—Je m’étais brisé une aiguille dans la main.
Aprés des douleurs atroces et des toins médicaux qui ne m’appor-
taient guére de soulagement, je me suis appliqué de T'huile de la
lampe de sainte Anne et I'aiguille est sorti. Regentigny.—Maladie
grave guérie par sainte Anse. Dwme A. L., St-Charles.—Deuax
faveurs, D, M, Ste-Mariz, Beanuce.—Parfaitement guérie grice
A sainte Anne. Dwie P. B., Laterriére. —Sainte Anne m'a guérie
aprés une rechite inquiitante. Dmez 4. B, Yamackiwhs.—~Recon-
naissance i sainte Anne. Dwm: 0. P., St-Télesphore.—-Objet
précieux retrouvé. Dme £ D Lackine.—Guérie d’'un mal de
pied. Dme Geo. A.—Auire guérison. Dm: X, R, Chapinville,
Mass.—Guérison, Dlie A C. Manchestcr -——Deux faveurs,  Dme
F B. R. Melockeville.--Santé ren due par sainte Anne. 4 R H..
Htbertville.—~Nous attribuons a sainte Anne la prospérité de notre
commerce. Denx pharmaciens ~-Succds dans une entreprise. 7.
D, S.—Bronchite guérie. G. B. St-Casipir—-Enfant gréri d’un
mal de genou. ¥. G.--Gtice particulitre due A sainte Anne' Dme
V. B., Haverkill, Mass.—Mal de jambes guéri aprés pelerinage.
C. P., See-Perpetné, —Grice A Sainte Anne, mon fils est couverti,
4. G.

Imp. LEGER BROUSSEAU, IT & 13, rue Buade, Québec,




DONS A SAINTE ANNE.

M. et Mme J. C. Taunton, 60 cts ; Frs,, Marie Jeanne et Lena
Boisjoly, 75 cts ; E. Broussean, Troy, 25 cts; C. Boyer, Marinette,
Wis., 25 cts ; T. Brunelle, Hurley, $t ; D. Labelle, Ste-Adéle,
25 cts ; M. et Mme P. Coulombe, St-Edouard, Lotbiniére $1 ;
Mme Lemicux, Chevalier, 25 cts ; L. D. D., Coaticook, $1 ;
M. Dussault, Lincoln, 30 cts’; M. et Mme J. Tremblay, Taunton,
$1 ; F. Moisan, Chicago, 64 cts.

Dr Jos., Desmarais, Lawrence, Mass, $2.50 ; Bélisaire Leblanc,
25 cts ; abonnée de Miscouche, $7¥ ; Plusieurs personnes du Mont-
Carmel, I. P. E., 40 cts; Par Nazaire Baril, Warren, 50 cts ;
Anon., $1 ; Mme A. Bérubé, Bay View, 15 cts ; Mme F. Fecteau,
Arctic, 30 cts ; T. P., La Baie, 25 cts 5 L. J. P+ Deschambault, 25
cts ; Mme E. Loranger, Geatilly, 25 cts ; Mme D. Laplante, St-
André Avellin, 25 cts ; J. Noil. Rogersville, $1; Ap. Vaillan-
court, Minneapolis, 65 ctr; T. Ben-it, St-Jean Baptiste, N.
Dafos, Wilton, $1 ; J. Deadman, St-Raymond, 5o cts ; Mme E.
et B. Vincelette, Cohoes, 30 cts ; Mme P. O'Neil, Tomahawk, $1 ;
Mme G. Foisy, Melden, Mass., $5; Mme E. Benoit, Gentilly,
Minn,, 2§ ; Jacob Cormier, Barachois, 48 cts ; abonnée, Carleton,
60 cts ; Anonyme 25 cts ; Ed Lambert Berlin Mills, 3octs; .
Gascoin, Lowell, $1 ; Mme N. Girard, Wild Rice 5 cts ; Mme DN
C. Deauséjour, Bay City, $5 ; Mlle I'. Cot¢, Willimantic, Conu-
$i ; Mme Z. St-Germaiu, Arctic, R, I., 25 cts ;Annyme, Elgin,
55 cts Mme A. Poutré, Palmer, 25 cts ; Mme T, Cyre, 23 cts ;
Mme Moise Granger, 25 cts ; I. A. Roy, s0¢cts ; A. E. Dulles,
Montréal, 6o cts; abonné, Centralia, 25 cts3 D. Dompierre,
I35 cts.

Remis par Madame Sarah Desjardins, de Brunswick, Me., au
nom de plusieurs personnes, pour le Sanctuaire, I’ Autel de N.-I2,
du Perpétuel Secours et la Scala Sancta, $13 75.

Gonzague Cantin, 25 cts ; Mme Camille Cantin, Northtown, 25
John McArdle, Montville, 15 cts ; unc dame dé¢ Kingston, $;
G. Loranger, Deadham, Mass., $1 ; Théophile Roy, écr, N. P.,
Negaunee, Mich, $10; Mme A. Lauzon, Minneapolis, 65 cts :
Mme J. Gobeil, La Patrie, 25 cts ; E Champagne, Faribault, 10
cts; Chas Généreux, N. Attleboro, 20 cts; A. Surprenant,
Cohoes, 50 cts; C. Boyer, Marinette, 2§ cts ; M. D. St-Bernard,
Ind, 10 cts ; C. A. Roberge, Buffalo, $1 3 P. Gadbois, St-Paul,
65 cts ; Mme I Gervais, Salmon Falls, $1; Mme John Piette,
Natick, $3 ; Mme T. Roy, Negaunee, $1; L. Emond, St-Paschal,
8 cts ; Veuve Cécile Gingras, Marinette, Wis, $1.75; Mme P.
C. Charest, St-Piz, 25 cts; IL. D. Portage-du Rat, 10 cts; M. Ls.
Minchaud, Letellier, 25 cts; Olive Lord, Peterboro, $t; Mme
" Jos Lambert, Chepachet, $1 ; Mme F. Potvin, N. Oxford, Mass,
$2 ; Mme Fred Potvin, $1; P. Labossitre, St-Paul, Minn., 3octs;
V. Limoges, Toledo, 30 cts.

]



RECOMMANDATIONS AUX PRIERES

Le triomphe de I'Eglise catholique ot de notre Saint Pére le
Pape Léon XIII.

Son Eminence le Cardinal Archevéque de Québec et Nos
Seigneurs les Archevéques et Evéques de la province de Québec.

Abonnés, 18 ; actions de grices, 3; bonnes morts, 2 ; conver-
sions, 106 j curés et paroisses, 4 ; défunts, 116 ; emplois désirés, 4 ;
enfants, 8 ; entreprises, 4; étudiants, 33513 familles 6 ; grices
temporelles, 13 ; grices spirituelles, 15 ; infirmes, 2 ¢ institutrice
et classes, 2 ; intentions particuliéres, 11 ; ivrogaes, IT; jeunes
gens, 10 ; jeunes filles, 6 ; malades, 33 ; méres de faille, 10;
patience et résignation, 3 ; péres de famille, 5 ; persévérance, 3 ;
personnes en danger de perdre la foi, 4 ; premidres communions,
5 ; protestants, 81 ; religienx et religieuses, 12 ; vocations, 20 ;
voyageurs, 3. :

La conversion de ’Angleterre, de la Russie et des Etats-Unis.

Les personnes recommandées & Somerset.

Les personnes déjd recommandées et non encore exaucées.

La conservation de la foi chez le peuple canadien.

000

HORAIRE DU CHEMIN DE FER QUEBEO, .
MONTMORENCY ET CHARLEVOIX.

(Changement d'heures)

Commenrcant dimanche le 12 octobre, les trains
partivront et arriveront eommeo suit ¢
LES TRAINS POUR STE-ANNE LAISSENT QUEBREC
(Jerte LouisE)

La Semaine : 4730 A, M et 6.30 P. M,
Taissent Ste-Anne : 4 5.20 A. M. et 2.50 P. M,

Les Dimanches : Laissent Québec & 7.30 A. M.
1.45 P. M. et 6.00 P. M.
Laissent Stc-Anne & 555 A M.; 12,00 (Midi) et
4.00 P, M.
W. R. RusskLL, Surintendant,.
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